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लेखसार  

प्रस्तुत लेि  षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा भएका वर्थषवन्यासगत अध्ययनमा 

केषन्रत रहकेो छ । गुर्ात्मक ढााँिा रहेको  यस अध्ययनमा वीरेन्रनगर सुिेतका 

षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनालाई जनसङ्ख्याका रूपमा षलइएको छ ।  

वीरेन्रनगरका छवटा षवद्यालयका षमषत २०८१ र २०८२ मा प्रकाषशत  सूिना 

जनसङ्ख्याका रूपमा रहकेोमा सुषवधाजनक नमनुा छनोट षवषधका माध्यमबाट 

प्रत्यक षवद्यालयबाट प्रकाषशत िार िारवटा गरी २४ वटा सूिनालाई नमनुाका 

रूपमा षलइएको छ ।  उक्त षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनाबाट प्राप्त तर्थयाङ्कको 

षवशे्लिर् गदाथ क्रमशः दीिथसम्बन्धी प्रयोगमा ३८.७५ प्रषतशत, पदयोगमा २३.९८ 

प्रषतशत, ह्वस्वसम्बन्धी प्रयोगमा ११.११ प्रषतशत, पदषवयोगसम्बन्धी ९.२२ 

प्रषतशत, ब र व सम्बन्धी ७.७८ प्रषतशत,  पञ्िम वर्थको प्रयोगसम्बन्धी ६.२७ 

प्रषतशत, श, ि, स सम्बन्धी १.८२ प्रषतशत र षशरषबन्द ुर िन्रषबन्दकुो प्रयोगमा 

१.११ प्रषतशत शब्दमा रहकेो छ । सूिना तयार पाने व्यषक्त तर्ा संलग्न कमथिारीले 

भाषिक ज्ञान षलनु आवश्यक देषिन्छ । नेपाली षवियका षशक्षक भए तापषन भािा 

सम्पादन नगनुथ, भाषिक ज्ञानमा कमजोरी हुनु, आफ्नो पढाइको षविय नेपाली नहुनु, 

काम षछटै सक्नुपने मानषसकता बनाउनु वा सक्नु, वर्थषवन्यासगत षनयमलाई ख्याल 

नगनुथ, भइहाल्छ षन भन्ने मानषसकताबाट सामग्री षनमाथर् गनुथका कारर् भाषिक तु्रषट 

हुने गदथछ । शदु्ध र मानक नेपाली भािाको सुषनषितताका लाषग सावथजषनक 

सूिनाको प्रकाशनसाँगै शब्दकोश, व्याकरर् तर्ा शैलीसम्बन्धी मागथदशथकहरूको 

प्रयोग अपररहायथ छ । सारै् भाषिक एकरूपता र सुधारका लाषग ताषलम, सेषमनार 

तर्ा प्रषशक्षर् कायथक्रमहरू षनयषमत रूपमा सञ्िालन गनुथ आवश्यक रहकेो षनष्किथ 

लेिमाफथ त प्रस्तुत गररएको छ । 

प्रमुख शब्दावली : सूिना, यादृषच्छक, वर्थषवन्यास, तु्रषट, षनराकरर् 
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Abstract: This quantitative study focuses on the orthographic studies of the 24 published notices of 

six schools in Birendranagar in one year, 2081-2082 BS. as the sample population using a convenient 

sampling method. Upon analyzing the data obtained from the notices published by the schools, the 

following results were found: usage of long vowels at 38.75%, post-position usage at 23.98%, 

consonant-related usage at 11.11%, word division-related usage at 9.22%, usage related to the letters 

ब and व at 7.78%, usage of the fifth vowel at 6.27%, and usage of श, ि, स at 1.82%, while the usage 

of the head and nasal signs (shirobindu and chandrabindu) accounted for 1.11%. The analysis 

suggests that it is essential for the individuals preparing the notices and the staff involved to possess 

linguistic knowledge. Despite being teachers of Nepali, the lack of language editing, weaknesses in 

linguistic knowledge, and a mindset of completing tasks quickly or without following orthographic 

rules can lead to linguistic errors. To ensure the accuracy and standardization of Nepali language, it 

is crucial to use dictionaries, grammar, and style guides alongside the publication of public notices. 

Moreover, regular training, seminars, and workshops are recommended to maintain linguistic 

consistency and improvement, as concluded in the article. 

Keywords: Arbitrary, Notice, Orthography, Error, Resolution 

 

अध्ययनको पृष्ठभूषम 

षविारको प्रकटीकरर् भािाको माध्यमबाट सम्भव भएको हो । यही भािा सही र स्पस्ट भएन भने अर्थमा समस्या आउन सक्छ 

। त्यसकारर् भािाको प्रयोग शुद्ध र मानकीकरर् हुनुपदथछ ।  नेपाली भािाका वर्थषवन्यासमा देिा परेका समस्या तर्ा षववाद अझै षपन 

समाधान हुन सकेका छैनन् । वर्थ र वर्थहरूको रिाइ क्रमलाई वर्थषवन्यास भषनन्छ (आिायथ, २०७४, पृ. १४) । वर्थहरूको व्यवषस्र्त 

षवन्यास वा वर्थहरूको उपयुक्त रिाइ वा षनयमबमोषजमको लेिनलाई वर्थषवन्यास भषनन्छ (लुइटेल, २०७५, पृ. १५) । नेपाली भािाको 

क्षमता षवस्तार र मानकीकरर्का लाषग व्याकरर् लेिनले महत्त्वपूर्थ भषूमका िेलेको पाइन्छ । भाषिक एकाइका षहज्जे, शब्दवगथ, स्रोत अर्थ 

आषद सूिना षदएर शब्दकोशले भािाको मानकीकरर्मा महत्त्वपूर्थ भषूमका षनवाथह गछथ । भािाको स्तरीकरर्का षनषमत्त पत्रपषत्रकाको पषन 

महत्त्वपूर्थ भषूमका रहकेो पाइन्छ । भािाको मानकीकरर्का प्रषक्रयामा वर्थषवन्यासमा सुधार, शब्दकोशको सम्पादन, व्याकरर् लेिन, 

प्रिारप्रसार, स्वीकरर् जस्ता कुरा पदथछन् । नेपाली भािाको मानकीकरर्का लाषग व्याकरर्, शब्दकोश र पत्रपषत्रकाको भषूमका उल्लेिनीय 

रहकेो पाइन्छ । नेपाली भािाको व्याकरर्, शब्दकोश र पत्रपषत्रकाको कारर्ले नेपाली भािाले संवैधाषनक मान्यता पाएको हो । षवद्यालयबाट 

प्रकाषशत षिठी तर्ा सूिनामा भाषिक शुद्धता र मानक नेपाली भािाको प्रयोगमा एकरूपता भएको पाइाँदैन । व्याकरर्, शब्दकोश, शैली पुषस्तका 

जस्ता आषधकाररक नेपाली भािाका मानकीकरर्का सामग्री हुाँदाहुाँदै पषन छुट्टाछुटै्ट प्रयोग तर्ा व्यवस्र्ा गरी भाषिक तु्रषट गररएको पाइन्छ । 

भािा कर्थय तर्ा लेख्य प्रकृषतको हुन्छ ।  भािाको कर्थय रूप अषधक पररवतथनशील हुन्छ भने लेख्य रूप न्यून पररवतथनशील 

हुन्छ । भािाको लेख्य रूपसाँग सम्बद्ध मूल पक्ष वर्थषवन्यास हो (लुइटेल, २०७५, पृ. ९) । मानवीय षविार षवषनमयको सवोत्तम माध्यम 

भािा हो । भािा माषनसको उच्िारर् अवयवबाट उच्िाररत वाक्प्रतीकको यादृषच्छक व्यवस्र्ा हो (लाषमछाने, २०६९, पृ. २) । भािामा 

प्रयोग हुने वाक्प्रतीकहरू स्वतन्त्र हुन्छन् । प्रत्येक भािा आफैमा व्यवषस्र्त हुने भएकाले एउटै षविारलाई अषभव्यषक्त गदाथ षभन्न–षभन्न 

वाक्प्रतीकको प्रयोग गरररहकेा हुन्छन् । भािा जन्मजात प्राप्त हुने वस्तु नभई आषजथत हुने गदथछ । प्रत्येक भािामा आफ्नै िाले शब्द भण्डारहरू, 

अर्थव्यवस्र्ा र व्याकरषर्क व्यवस्र्ा हुन्छ । भािामा सामाषजक स्वीकृत हुने भएकाले यसलाई यादृषच्छक वाक्प्रतीक भषनएको हो । वक्ताले 

व्यक्त गरेका कुराहरू हावामा सञ्िारर् भइ मानव मषस्तष्कमा पुगेपषछ षबम्ब षनमाथर् भइ बोध हुन्छ (ढकाल, २०६८, प.ृ ६४) । माषनसले 

आफ्ना अषभव्यषक्त भािाकै माध्यमबाट गदथछ । अर्ाथत भािाका माध्यमबाट माषनसले आफ्ना जीवनका हरेक षक्रयाकलाप सञ्िालनमा 

मद्दत पुर् याउाँछ । 

साधारर् भािामा तु्रषट भनेको गल्ती हो । माषनसले आफ्ना हरेक षक्रयाकलाप गदाथ तु्रषट गरेको हुन्छ । भािा षसकाइका क्रममा 

देिापने षवषभन्न गल्ती र तु्रषटहरूको अध्ययन गने प्रषक्रया नै तु्रषट षवशे्लिर् हो । मूलतः दोस्रो वा अन्य भािा षशक्षर्का सन्दभथमा षवकषसत 

दृषिकोर् तर्ा पद्धषतका रूपमा तु्रषट षवशे्लिर् रहकेो छ । तु्रषट षवशे्लिर् भािा षसकाइका क्रममा हुने षवषभन्न तु्रषटहरू पषहल्याई षतनको 

षनराकरर् गरी भािाको षशि वा मानक रूपको प्रयोगमा आवश्यक पद्धषतको रूपमा षवकषसत भइसकेको छ (पौडेल, २०७४, प.ृ ६४) । 

तु्रषट षवशे्लिर्ले भािा षशक्षर् गदाथ षसकाइमा रहकेा कषठनाइ र तु्रषट क्षेत्र पषहल्याई भािा षशक्षर्को स्वाभाषवक प्रषक्रयाको पषहिानमा 

महत्त्वपूर्थ पक्षका रूपमा आफूलाई षवकषसत गररसकेको छ ।  
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वर्थषवन्यास लेख्य भािासाँग सम्बषन्धत हुन्छ । वर्थहरूको समषुित प्रयोग नै वर्थषवन्यास हो । वर्थषवन्यासको जर्ाभावी प्रयोगले 

अर्थको अनर्थ हुन्छ भने अकाथषतर भाषिक सम्पे्रिर्मा समस्या उत्पन्न हुन्छ । भािा र षलषप राषष्रयता र सांस्कृषतक पषहिानका आधार हुन् 

(शमाथ र पौडेल, २०६८, प.ृ १६०) । नेपाली भािामा पषन भाषिक अशषुद्धका षवियमा प्रश्न उठ्ने गरेका छन् । यी तु्रषटहरूले भाषिक अर्थगत 

तु्रषटका सारै् षसकाइमा समेत असर गरेको हुन्छ । त्यसैले यी षवषवध समस्याहरूका कारर् सावथजषनक सूिनामा प्रयोग भएका भाषिक 

तु्रषटलाई अध्ययन षवशे्लिर् गरी भािा षसकाइमा पारेको प्रभावको िोजी गरी समाधानका उपायहरू पत्ता लगाउनु आवश्यक देषिएकोले 

सावथजषनक सूिनामा प्रयोग गररने भािाको तु्रषटषवशे्लिर् र त्यसको शैक्षषर्क उपयोषगतलालाई अनुसन्धानको षविय बनाइएको छ । 

अध्ययनको उदे्दश्य 

प्रस्तुत अध्ययनको उद्देश्य षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा भएका भाषिक तु्रषटको पषहिान गनुथ र उक्त सूिनामा भाषिक तु्रषट 

हुने कारर्को िोजी गरी षनराकरर्का उपाय प्रस्तुत गनुथ रहकेो छ ।  

पूवथकायथको समीक्षा 

प्रस्तुत अध्ययन भाषिक तु्रषटसाँग सम्बषन्धत रहकेो छ । यस अध्ययनमा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा भएका वर्थषवन्यासगत 

तु्रषटलाई षवियवस्तु बनाइएको छ । वर्थषवन्यासगत तु्रषटसम्बन्धी अध्ययन गने क्रममा षवि (सन् २०२४) ले सरकारी षनकायका सावथजषनक 

सूिनामा प्रयुक्त भाषिक तु्रषट र त्यसको शैक्षषर्क उपादेयतामा अध्ययन गररएको छ । सावथजषनक सूिनामा नेपाली भािा प्रयोगको अवस्र्ा, 

सरकारी नकायका सावथजषनक सूिनामा प्रयुक्त भाषिक तु्रषटहरू, भाषिक तु्रषटहरूलाई सुधार गनथका लाषग अवलम्बन गनथ सषकने उपाय र 

सुझावहरू प्रस्तुत गनथ र भाषिक तु्रषटहरूको शैक्षषर्क उपादेयताको प्रभावलाई समस्याका रूपमा षलई लेि तयार गररएको छ । यस 

अध्ययनमा सरकारी सूिनामा सावथजषनक सूिना शुद्ध र मानक नेपाली भािाको प्रयोगका दृिान्तका रूपमा हुनुपनेमा त्यसो हुन सकेका छैनन् 

। जसका कारर् शैक्षषर्क गषतषवषधका दृषिमा षसकाइको सामान्यीकरर् हुने डर रहकेो षनष्किथ षनकाषलएको छ । यस सम्बन्धमा नेपाल 

(२०७८) को स्नातक तहका षवद्यार्ीहरूले षलषित अषभव्यषक्तमा देषिने वर्थषवन्याससम्बन्धी तु्रषटहरूको अध्ययनमा षवद्यार्ीले मौषिक 

उच्िारर् र षलषित षवन्यासमा षभन्नता हुने ठाउाँमा बढी गल्ती गरेको पाइन्छ । शदु्ध वर्थषवन्यास पत्ता लगाउनका षनषम्त शब्द शदु्ध लेख्ने 

बानीको षवकास गराउन,े शब्दकोश हनेथ र पढ्न लगाउने, नेपाली भािा सम्बन्धीका पुस्तक पढ्ने बानीको षवकास गनुथपने षनष्किथ षनकाषलएको 

छ । यसै सम्बन्धमा अयाथल (२०७९) ले वर्थषवन्यासगत तु्रषट, कारर् र समाधानसम्बन्धी अध्ययन गरेका छन् । यस अध्ययनमा षवद्यालय 

प्रशासनलाई योग्य र दक्ष तर्ा अनुभवी षशक्षकलाई प्रर्षमकता षदनुपदथछ । षविय षशक्षकलाई ताषलममा पठाउने वा बेलाबेलामा 

षवियषवज्ञलाई बोलाएर पुनताथजगी ताषलमको व्यवस्र्ा गनुथपने सुझाव षदइएको छ ।  

यसै सम्बन्धमा शेपाथ (सन् २०२४) ले शेपाथ मातभृािी षवद्यार्ीले नेपाली भािा षसकाइमा गने तु्रषटको षवशे्लिर् सम्बन्धी अध्ययन 

गरेका छन् । षवद्यार्ीले नेपाली भािाको वाक्य सङ्गषतमा समेत तु्रषट गरेको छ । शेपाथ भािी षवद्यार्ीले मातभृािाको प्रभाव र बानीले गदाथ लक्ष्य 

भािाको रूपमा नेपाली षसक्दा नेपाली भािाका षलङ्ग, विन, पुरुि र आदरका वाक्य सङुगषतमा तु्रषट गरेको पाइएको छ । यसै सम्बन्धमा पौडेल 

(२०७६) ले शुद्ध नेपाली लेख्ने आषधकाररक षनयमसम्बन्धी अध्ययन गरेका छन् । यसमा मानक प्रयोगलाई कुनै व्यषक्त प्रयोक्ताले आफ्ना लेिनमा 

उपेक्षा गनथ पषन सक्ला तर शैषक्षक संस्र्ा, सरकारी सञ्िार माध्यमहरू, सरकारी षनकायहरू तर्ा यसका प्रयोक्ताहरूले पालना गनै पदथछ । हाम्रा 

आषधकाररक षनकाय भनेका नेपाल प्रज्ञा–प्रषतष्ठान, षवश्वषवद्यालय र पाठ्यक्रम षवकास केन्रहरू नै हुन् । षयनले प्रयोगमा ल्याएको मानक रूप नै 

आषधकाररक रूप हो भन्ने धारर्ा प्रस्तुत गररएको छ । नेपाल प्रज्ञा प्रषतष्ठान प्रज्ञा पररिद ्को षमषत २०७३/७/३० गते बसेको बैठकबाट पाररत भएको 

षनर्थयले पषन भाषिक पक्षमा सुधार ल्याउन मद्दत पुर् याउाँदछ । षवषश्ववद्यालयका सरोकारवाला षवियक सषमषतहरू, नेपाल सरकारअन्तगथतका 

पाषवके, साझा प्रकाशनलगायत नेपाली भािामा लेषिएका सामग्रीहरू प्रकाशनमा संलग्न संस्र्ाहरू, सञ्िार गहृहरूका भािा हनेे प्रषतषनषधहरू 

आषदको संलग्नतामा नेपाल सरकारसमेतको सहयोग षलई बहृत षवमशथ गराइ मानक षनष्किथमा पुग्ने रहकेो छ । यसरी वर्थषवन्यास सम्बन्धमा भएका 

पूवथअध्ययनहरू यसको प्रभावकाररता, वैधता र षवश् वस्नीयतासाँग सम्बषन्धत देषिन्छन् ।  यसरी षवद्यालयबाट प्रकाषशत हुने सूिनाहरूले 

सरोकारवाला पक्षसाँग प्रत्यक्ष सम्बन्ध राख्दछ । यस्ता सूिनाहरू शुद्ध भािामा प्रकाशन हुन अषत आवश्यक छ । यद्यषप यस्ता सूिनामा भाषिक 

समस्या रहकेाले यसको अध्ययन षवशे्लिर् गरी आवश्यक सल्लाह सुझाव षदन यस अध्ययनको औषित्य रहकेो छ ।  

अनुसन्धान षवषध र प्रषिया 

प्रस्तुत अध्ययनमा भाषिक तु्रषट पषहिानका लाषग वीरेन्रनगरमा रहकेा छवटा षवद्यालयका सञ्िार माध्यमबाट प्रकाषशत 

सूिनालाई प्रार्षमक स्रोतका रूपमा तर्थयाङ्क सङ्कलनका गररएको छ । प्रस्तुत अध्ययनमा भाषिक तु्रषटलाई ह्स्वदीिथसम्बन्धी तु्रषट, ब र 

व सम्बन्धी तु्रषट, श, ि र स सम्बन्धी तु्रषट, पञ्िम वर्थसम्बन्धी तु्रषट र पदयोग तर्ा पदषवयोगसम्बन्धी तु्रषटको अध्ययन गरी तर्थयाङ्कको 

वर्थनात्मक रूपमा व्याख्या षवशे्लिर् गररएको छ । सूिनामा भाषिक तु्रषट हुने कारर्को िोजी गरी षनराकरर्का उपायका लाषग नेपाली 

भािाका तीनजना षवज्ञसाँग अधथ संरिनात्मक अन्तवाथताथ षलइएका छ । जसको छनोटका लाषग सामान्यसम्भावनायुक्त नमनुा छनोट षवषधको 
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उपयोग (भण्डारी र अन्य, २०७५, प.ृ ४४) । गररएको छ । यसमा िलुा प्रश् नावलीलाई उपयोगमा ल्याइएको छ । गुर्ात्मक अनुसन्धानमा 

पररमार्ात्मक अनुसन्धानमा जस्तो सङ्ख्यात्मक तर्थयाङ्क प्राप्त नभई शाषब्दक तर्थयाङ्क प्राप्त हुन्छ (िनाल, २०८२, प.ृ २२६) । त्यसबाट 

प्राप् त तर्थयाङ्कलाई उद्देश्यका आधारमा व्याख्या गररएको छ । यस अध्ययनमा तर्थयाङ्क सङ्कलन गदाथ मलूतः गुर्ात्मक अनुसन्धान 

षवषधको उपयोग गररएको छ भने अशंतः ती तर्थयाङ्कलाई सङ्ख्यामा उल्लेि गरी प्रषतशतमा देिाउाँदा पररमार्ात्मक रहेको छ । यसरी 

हदेाथ यो अध्ययन मूलतः गुर्ात्मक प्रकृषतको भएकाले अध्ययनको ढााँिा गुर्ात्मक रहकेो छ । यस अध्ययनमा वीरेन्रनगर सुिेतका षवषभन्न 

षवद्यालयबाट षमषत २०८१ र २०८२ का षवषभन्न समयमा प्रकाषशत सूिनालाई जनसङ्ख्याका रूपमा षलइएको छ । जसमध्ये नमनुा छनोट 

गदाथ षनर्ाथयक/सुषवधाजनक नमनुा छनोट पद्धषत अनाइएको छ । यस अध्ययनमा वीरेन्रनगरका षवद्यालय १ का षमषत २०८२/०१/२८, 

२०८१/११/१२, २०८२/०२/३१, र भनाथ िलु्यो २०८२ का सूिना तर्ा षिठीलाई नमनुाका रूपमा छनोट गररएको छ । त्यसैगरी षवद्यालय 

२का षमषत २०८१/०४/२४, २०८१/०१/१० र २०८२ को भनाथसम्बन्धी सूिनालाई नमनुाका रूपमा छनोट गररएको छ । षवद्यालय ३ का 

षमषत २०८२/०२/२७, २०८२/०३/१३, २०८१/१२/२९, २०८१/१२/२५ का षिठीलाई नमनुाका रूपमा छनोट गररएको छ । षवद्यालय ४ 

का बधाई, षमषत २०८२/०३/३२, नयााँ षवद्यार्ी भनाथ आवेदन २०८२ र २०८२/०१/०८ का षिठीलाई नमनुाका रूपमा छनोट गररएको छ 

। षवद्यालय ५ बाट प्रकाषशत सूिनामध्ये षमषत २०८१/०६/०९, २०८१/०८/१७, २०८१/१०/२० (षनमन्त्रर्ा पत्र) र २०८१/१२/१४ का 

सूिनालाई नमनुाका रूपमा छनोट गररएको छ । त्यसैगरी षवद्यालय ६का षमषत २०८२/०३/२६, २०८२ को कक्षा ११ भनाथ, २०८२/०४/०५ 

र २०८२/०३/१७ गतेका सूिनालाई नमुनाका रूपमा छनोट गररएको छ । यस अध्ययनमा मूलतः पुस्तकालयीय अध्ययन कायथ अपनाइएको 

छ । अध्ययनमा षवषभन्न षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनाबाट तर्थयाङ्क सङ्कलन गररएको छ । यस अध्ययनमा अन्तवाथताथका लाषग छनोटमा 

परेका षशक्षकलाई  साङ्केषतक रूपमा षशक्षक १, षशक्षक २ र षशक्षक ३ भनेर प्रस्तुत गररएको छ । षवद्यालयका नामलाई पषन साङ्केषतक 

रूपमा षवद्यालय १, षवद्यालय २,  ………. षवद्यालय ६ भनी प्रस्तुत गररएको छ । अध्ययनमा नेपाली भािासाँग सम्बषन्धत तु्रषट षवशे्लिर्को 

षसद्धान्तलाई आधार मानी सूिनामा प्रयुक्त वर्थषवन्यासगत तु्रषटको षवशे्लिर् गररएको छ । 

तथ्याङ्क षवशे्लिि 

प्रस्तुत अध्ययनमा भाषिक तु्रषटलाई ह्स्वदीिथसम्बन्धी तु्रषट, ब र व सम्बन्धी तु्रषट, श, ि र स सम्बन्धी तु्रषट, िन्रषबन्द ु र 

षशरषबन्दसुम्बन्धी तु्रषट पञ्िम वर्थसम्बन्धी तु्रषट र पदयोग तर्ा पदषवयोग सम्बन्धी तु्रषटको अध्ययन गरी तर्थयाङ्कको वर्थनात्मक रूपमा 

व्याख्या षवशे्लिर् गररएको छ । यसका लाषग प्राप्त तर्थयको वर्थन, त्यसको पुषिका लाषग प्रकाशन शैली (२०७६), स्र्ानीय तहका लाषग 

तयार पाररएको प्रषशक्षर् सामग्रीका रूपमा रहकेो नेपाली भािा शदु्ध लेिन (२०७८), प्रज्ञा नेपाली बहृत शब्दकोश (२०७९), व्याकरर्का 

पुस्तक, प्रायोषगक भािाषवज्ञानअन्तगथत गररने तु्रषट षवशे्लिर्को सैद्धाषन्तक मान्यतामा रही अवलोकन, उदाहरर् र प्रयोगबाट षनष्किथ षनकाली 

षनगमन षवषधबाट षनष्किथ प्रस्तुत गररएको छ । 

नषतजा षवशे्लिि 

प्रस्तुत अध्ययनको क्षेत्र सुिेत षजल्लाको वीरेन्रनगर नगरपाषलका रहकेो छ । यस क्षेत्रमा रहकेा षवद्यालयले षवषभन्न माध्यमबाट 

सावथजषनक रूपमा सूिना प्रकाशन गदाथ गने भाषिक तु्रषटलाई अध्ययनको क्षेत्रषभत्र समावेश गररएको छ ।  

ह्रस्वदीर्थसम्बन्धी त्रुषट 

नेपाली भािाको वर्थषवन्यासमा इकार (इ–ई, ष –  ी ), उकार ( उ–ऊ,   ु –  ू ), (ऋ कृ, रु–रू) को उपयुक्त प्रयोगसम्बन्धी 

तु्रषट नै ह्स्व–दीिथसम्बन्धी तु्रषट हुन् । यस अध्ययनको नमनुा छनोटमा परेका षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिना तर्ा षिठीमा रहकेा 

ह्स्वदीिथसम्बन्धी तु्रषटको अध्ययन षवशे्लिर् षनम्नानुसार गररएको छ :  

ताषलका १: ह्रस्र्वसम्बन्िी तु्रचि 

ि.

स. 

षवद्यालयको 

नाम 
अशुद्ध शब्द शुद्ध रूप 

१ षवद्यालय १ भई, त्रटुी, मूख्य, कानून भइ, त्रषुट, मुख्य, कानुन 

२ षवद्यालय २ स्कूल, भाईबषहनीहरुलाई, ई–लाईब्ररेी  स्कुल, भाइबषहनीहरूलाई, इलाइब्ररेी 

३ षवद्यालय ३ गराईन्छ, षसकाई, षलईन े गराइन्छ, षसकाइ, षलइन े

४ षवद्यालय ४  भई, संिालीत, सम्मीषलत, पूरानै,  भइ, सञ्िाषलत, सषम्मषलत, पुरानै, 

५ षवद्यालय ५ 
गईरहकेाले, इकाई, तपशील, आषधकारीक,  

भई, बालषबकासदेिी, गरीएको, तपसील,   

गइरहकेाले, इकाइ, तपषसल, आषधकाररक, भइ, 

बालषवकासदेषि, गररएको, तपषसल,   

६ षवद्यालय ६ 
नमूना, भईसक्न, गराईन्छ, सुषित, 

भईसक्नुसामुदायीक, भाईबषहनीहरु 
नमुना, सूषित, भइसक्नु, सामुदाषयक, भाइबषहनीहरू 
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माषर्को ताषलका नं. १. मा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा ह्स्वसम्बन्धी तु्रषटको षववरर् प्रस्तुत गररएको छ । यसको नमनुा 

छनोटमा परेका षवद्यालयमध्ये अध्ययनमा श्री कृष्र् संस्कृत तर्ा साधारर् मा. षव. इत्राम सुिेतबाट प्रकाषशत षिठीमध्ये भई, तु्रटी, मखू्य, 

कानून जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप भइ, तु्रषट, मखु्य, कानुन हुन्छ । त्यसैगरी नमनुा छनोटमा परेको अको षवद्यालय 

२ मा  स्कूल, भाईबषहनीहरुलाई, ई–लाईबे्ररी जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप कुल, भाइबषहनीहरूलाई, इ–लाइबे्ररी 

हुन्छ । त्यसैगरी षवद्यालय ३का गराईन्छ, षसकाई, षलईने जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप गराइन्छ, षसकाइ, षलइने हुन्छ 

।  त्यसैगरी षवद्यालय ४बाट प्रकाषशत सूिनामा भई, संिालीत, सम्मीषलत, पूरानै जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप भइ, 

सञ्िाषलत, सषम्मषलत, पुरानै हुन्छ । षवद्यालय ५ बाट प्रकाषशत सूिनामा गईरहकेाले, इकाई, तपशील, आषधकारीक, भई, 

बालषबकासदेिी, गरीएको, तपसील जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप गइरहकेाले, इकाइ, तपषसल, आषधकाररक, भइ, 

बालषवकासदेषि, गररएको, तपषसल हुन्छ । षवद्यालय ६ बाट प्रकाषशत पत्र तर्ा सूिनामा नमनूा, भईसक्न, गराईन्छ, सुषित, भईसक्नु, 

सामदुायीक, भाईबषहनीहरु जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप नमनुा, भइसक्न, गराइन्छ, सूषित, भइसक्नु, सामदुाषयक, 

भाइबषहनीहरू हुन्छ ।  

ताषलका २: दीर्शसम्बन्िी तु्रचि 

ि.

स. 

षवद्यालय

को नाम 
अशुद्ध शब्द शुद्ध रूप 

१ 
षवद्यालय 

१ 

षवद्यार्ीहरु, व्यषक्तहरु, उषत्तर्थ, पुरा, सम्बषन्ध, 

कागजातहरु, षवद्यार्ीहरुलाइ, षवियहरु 

षवद्यार्ीहरू, व्यषक्तहरू, उत्तीर्थ, पूरा, सम्बन्धी, 

कागजातहरू, षवद्यार्ीहरूलाई, षवियहरू 

२ 
षवद्यालय 

२ 

यषह, भाईबषहनीहरुलाई, षवशेिताहरु, षशक्षकहरु, 

षवद्यार्ीहरु, षक्रयाकलापहरु 

यही, भाइबषहनीहरूलाई, षवशेिताहरू, षशक्षकहरू, 

षवद्यार्ीहरू, षक्रयाकलापहरू 

३ 
षवद्यालय 

३ 

षवद्यार्ीहरु, आधारभतु, षवरेन्रनगर, सोषह, षतन, 

अनुषतर्थ, षवद्याषर्थ, पररक्षा 

षवद्यार्ीहरू, आधारभतू, वीरेन्रनगर, सोही, तीन, 

अनुत्तीर्थ, षवद्यार्ी, परीक्षा 

४ 
षवद्यालय 

४  

अषभभावकज्युहरु, सम्पुर्थ, भाइबषहनीहरु, 

आदरषर्य, अषभभावक ज्यूहरु, यषह, रुपमा, कायथहरु, 

यहााँहरु, रुपमा, गरर, सावथङ्षगर्, षवद्यार्ीहरु, 

अवसरहरु, पुर्थकाषलन, आवाषशय, षसषमत, 

कागजातहरु, कक्षाहरु, केषह, षनयषमतरुपमा, यहााँहरु, 

षवद्यार्ीहरु, पुवथ, नानीबाबुहरु 

अषभभावकज्युहरू, सम्पूर्थ, भाइबषहनीहरू, 

आदरर्ीय, अषभभावकज्यूहरू, यही, रूपमा, 

कायथहरू, यहााँहरू, गरी, सवाथङ्गीर्, षवद्यार्ीहरू, 

अवसरहरू, पूर्थकालीन, आवासीय, सीषमत, 

कागजातहरू, कक्षाहरू, केही, षनयषमतरूपमा, 

यहााँहरू, षवद्यार्ीहरू, पूवथ, नानीबाबुहरू 

५ 
षवद्यालय 

५ 

महानुभावहरु, पदाषधकारीहरु, प्रषतषनषधहरुलाई, 

प्रमार्पत्रहरुको, सबैलाइ, नानीबाबुहरु, 

बालषबकासदेिी, उषत्तर्थ, षवद्यार्ीहरु 

महानुभावहरू, पदाषधकारीहरू, प्रषतषनषधहरूलाई, 

प्रमार्पत्रहरूको, सबैलाई, नानीबाबुहरू, 

बालषवकासदेषि, उत्तीर्थ, षवद्यार्ीहरू 

६ 
षवद्यालय 

६ 

अषभभावकज्यूहरु, षवद्यार्ीहरु, रुपमा, 

अषभलेषिकरर्, उषत्तर्थ, अषभभावकहरुल,े सुषित, 

कागजातहरु, फोटोकषप भाइबषहनीहरु, 

अषभभावकहरु, कमथिारीहरु, षवद्यालयहरु, उहााँहरु 

अषभभावकज्यूहरू, षवद्यार्ीहरू, रूपमा, 

अषभलेिीकरर्, उत्तीर्थ, अषभभावकहरूले, सूषित, 

कागजातहरू, फोटोकपी भाइबषहनीहरू, 

कमथिारीहरू, षवद्यालयहरू, उहााँहरू 
 

माषर्को ताषलका नं. २ मा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा दीिथसम्बन्धी तु्रषटको षववरर् प्रस्तुत गररएको छ । यसको नमुना 

छनोटमा परेका षवद्यालयमध्ये अध्ययनमा षवद्यालय १ का सूिनामा षवद्यार्ीहरु, व्यषक्तहरु, उषत्तर्थ, पुरा, सम्बषन्ध, कागजातहरु, 

षवद्यार्ीहरुलाइ, षवियहरु जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप षवद्यार्ीहरू, व्यषक्तहरू, उत्तीर्थ, पूरा, सम्बन्धी, कागजातहरू, 

षवद्यार्ीहरूलाई, षवियहरू हुन्छ । त्यसैगरी षवद्यालय २ का सूिनामा यषह, भाईबषहनीहरुलाई, षवशेिताहरु, षशक्षकहरु, षवद्यार्ीहरु, 

षक्रयाकलापहरु जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप यही, भाइबषहनीहरूलाई, षवशेिताहरू, षशक्षकहरू, षवद्यार्ीहरू, 

षक्रयाकलापहरू हुन्छ । षवद्यालय ३ का सूिनामा षवद्यार्ीहरु, आधारभतु, षवरेन्रनगर, सोषह, षतन, अनुषतर्थ, षवद्याषर्थ, पररक्षा जस्ता शब्दमा 

तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप षवद्यार्ीहरू, आधारभतू, वीरेन्रनगर, सोही, तीन, अनुत्तीर्थ, षवद्यार्ी, परीक्षा हुन्छ । षवद्यालय ४ बाट 

प्रकाषशत षिठी तर्ा सूिनामा अषभभावकज्युहरु, सम्पुर्थ, भाइबषहनीहरु, आदरषर्य, अषभभावक ज्यूहरु, यषह, रुपमा, कायथहरु, यहााँहरु, 
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रुपमा, गरर, सावथङ्षगर्, षवद्यार्ीहरु, अवसरहरु, पुर्थकाषलन, आवाषशय, षसषमत, कागजातहरु, कक्षाहरु, केषह, षनयषमतरुपमा, यहााँहरु, 

षवद्यार्ीहरु, पुवथ, नानीबाबुहरु जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शुद्ध रूप अषभभावकज्युहरू, सम्पूर्थ, भाइबषहनीहरू, आदरर्ीय, 

अषभभावकज्यूहरू, यही, रूपमा, कायथहरू, यहााँहरू, गरी, सावथङ्गीर्, षवद्यार्ीहरू, अवसरहरू, पुर्थकालीन, आवासीय, सीषमत, 

कागजातहरू, कक्षाहरू, केही, षनयषमतरूपमा, यहााँहरू, षवद्यार्ीहरू, पूवथ, नानीबाबुहरू हुन्छ । षवद्यालय ५ का सूिनामा महानुभावहरु, 

पदाषधकारीहरु, प्रषतषनषधहरुलाई, प्रमार्पत्रहरुको, सबैलाइ, नानीबाबुहरु, बालषबकासदेिी, उषत्तर्थ, षवद्यार्ीहरु जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको 

पाइन्छ । त्यसको शुद्ध रूप महानुभावहरू, पदाषधकारीहरू, प्रषतषनषधहरूलाई, प्रमार्पत्रहरूको, सबैलाई, नानीबाबुहरू, बालषवकासदेषि, 

उत्तीर्थ, षवद्यार्ीहरू हुन्छ । षवद्यालय ६ का सूिनामा अषभभावकज्यूहरु, षवद्यार्ीहरु, रुपमा, अषभलेषिकरर्, उषत्तर्थ, अषभभावकहरुल,े 

सुषित, कागजातहरु, फोटोकषप जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप भाइबषहनीहरु, अषभभावकहरु, कमथिारीहरु, 

षवद्यालयहरु, उहााँहरु जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप अषभभावकज्यूहरू, षवद्यार्ीहरू, रूपमा, अषभलेिीकरर्, उत्तीर्थ, 

अषभभावकहरूले, सूषित, कागजातहरू, फोटोकपी भाइबषहनीहरू, कमथिारीहरू, षवद्यालयहरू, उहााँहरू हुन्छ । 

ताषलका ३: र्, ि र स सम्बन्िी चनयम 

ि.स. षवद्यालयको नाम अशुद्ध शब्द शुद्ध रूप 

१ षवद्यालय १ तपषशल,  तपषसल 

२ षवद्यालय २ – – 

३ षवद्यालय ३ तपषशल तपषसल 

४ षवद्यालय ४  आवाषशय, स्टेशन आवसीय, स्टेसन 

५ षवद्यालय ५ तपशील तपषसल 

६ षवद्यालय ६ तपषशल, पेश तपषसल, पेस 

 

माषर्को ताषलका नं. ३ मा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा दीिथसम्बन्धी तु्रषटको षववरर् प्रस्तुत गररएको छ । यसको नमुना 

छनोटमा परेका षवद्यालयमध्ये अध्ययनमा षवद्यालय १ का सूिनामा तपषशल जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप तपषसल 

हुन्छ । त्यसैगरी षवद्यालय २ का सूिनामा श, ि र स सम्बन्धी कुनै पषन तु्रषट रहकेा छैनन् । षवद्यालय ३ का सूिनामा तपषशल शब्दमा तु्रषट 

रहको पाइन्छ । त्यसको शुद्ध रूप तपषसल हुन्छ । षवद्यालय ४ का सूिनामा आवाषशय, स्टेशन जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको 

शदु्ध रूप आवसीय, स्टेसन हुन्छ । षवद्यालय ५ का सूिनामा तपशील जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप तपषसल हुन्छ । 

षवद्यालय ६ का सूिनामा तपषशल, पेश जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप तपषसल, पेस हुन्छ ।  

ताषलका  ४: ब र र्व सम्बन्िी तु्रचि 

ि.स. षवद्यालयको नाम अशुद्ध शब्द शुद्ध रूप 

१ षवद्यालय १ षबिय, तलव षविय, तलब 

२ षवद्यालय २ षवदा, बजे वाट षबदा, बजेबाट 

३ षवद्यालय ३ षवदा, सम्वन्धमा षबदा, सम्बन्धमा 

४ षवद्यालय ४  षवदा, सम्वन्धमा षबदा, सम्बन्धमा 

५ षवद्यालय ५ बसन्त, बालषबकासदेिी, बैशाि वसन्त, बालषवकास, वैशाि 

६ षवद्यालय ६ षवहानी, सम्वन्धमा, वधुबार, षवहान षबहानी, सम्बन्धमा, बुधबार, षबहान 

 

माषर्को ताषलका नं. ४ मा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा दीिथसम्बन्धी तु्रषटको षववरर् प्रस्तुत गररएको छ । यसको नमुना 

छनोटमा परेका षवद्यालयमध्ये अध्ययनमा षवद्यालय १ का सूिनामा षबिय, तलव जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप 

षविय, तलब हुन्छ । त्यसैगरी षवद्यालय २ का सूिनामा षवदा, बजे वाट जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप षबदा, बजेबाट 

हुन्छ । त्यसैगरी षवद्यालय ३ का सूिनामा षवदा, सम्वन्धमा जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप षबदा, सम्बन्धमा हुन्छ । 

षवद्यालय ४  का सूिनामा षवदा, सम्वन्धमा जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप षबदा, सम्बन्धमा हुन्छ । षवद्यालय ५ का 

सूिनामा बसन्त, बालषबकासदेिी, बैशाि जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप वसन्त, बालषवकास, वैशाि हुन्छ । 

षवद्यालय ६ का सूिनामा षवहानी, सम्वन्धमा, वधुबार, षवहान जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शुद्ध रूप षबहानी, सम्बन्धमा, 

बुधबार, षबहान हुन्छ ।  
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ताषलका ५: पञ्िम र्वणशसम्बन्िी तु्रचि 

ि.स. षवद्यालयको नाम अशुद्ध शब्द शुद्ध रूप 

१ षवद्यालय १ संख्या सङ्ख्या 

२ षवद्यालय २ – – 

३ षवद्यालय ३ – – 

४ षवद्यालय ४  संिालीत, संख्या, संिालन सञ्िाषलत, सङ्ख्या, सञ्िालन 

५ षवद्यालय ५ संख्या, संि, संकाय सङ्ख्या, सङ्ि, सङ्काय 

६ षवद्यालय ६ सिांषलत सञ्िाषलत 
 

माषर्को ताषलका नं. ५ मा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा पञ्िम वर्थसम्बन्धी तु्रषटको षववरर् प्रस्तुत गररएको छ । यसको 

नमनुा छनोटमा परेका षवद्यालयमध्ये अध्ययनमा षवद्यालय १ का सूिनामा संख्या शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शुद्ध रूप सङ्ख्या 

हुन्छ । षवद्यालय २ का र षवद्यालय ३ का सूिनामा कुनै पषन तु्रषट रहकेा छैनन् । षवद्यालय ४  का सूिनामा संिालीत, संख्या, संिालन 

जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप सञ्िाषलत, सङ्ख्या, सञ्िालन हुन्छ । षवद्यालय ५ का सूिनामा संख्या, संि, संकाय 

जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप सङ्ख्या, सङ्ि, सङ्काय हुन्छ । षवद्यालय ६ का सूिनामा सिांषलत जस्ता शब्दमा 

तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप सञ्िाषलत हुन्छ ।  

ताषलका ६: पदयोगसम्बन्िी तु्रचि 

ि.

स. 

षवद्यालयको 

नाम 
अशुद्ध शब्द शुद्ध रूप 

१ षवद्यालय १ 
नषतजा सम्बन्धी, तपषसल अनुसार, गते सम्म, षनर्थय 

अनुसार, गते देषि, इषन्जषनयररङ्ग तफथ  

नषतजासम्बन्धी, तपषसलअनुसार, गतेसम्म, 

षनर्थयअनुसार, गतेदेषि, इषन्जषनयररङतफथ  

२ षवद्यालय २ 
सूिना अनुसार, बजे वाट, सोही अनुसार, संस्कार 

सषहत, ग्रुप देषि 

सूिनाअनुसार, बजेबाट, सोहीअनुसार, 

संस्कारसषहत, ग्रुपदेषि 

३ षवद्यालय ३ 

षनर्थय अनुसार, प्याब्सन अन्तगथत, भए बमोषजम, सो 

अनुसार, गते देषि, सोषह अनुसार, तपषशल 

बमोषजमका, समय मा 

षनर्थयअनुसार, प्याब्सनअन्तगथत, भएबमोषजम, 

सोअनुसार, गतेदेषि, सोहीअनुसार, 

तपषसलबमोषजमका, समयमा 

४ षवद्यालय ४  

अषभभावकज्युहरु प्रषत, अषभभावक ज्यूहरु, क्यालेण्डर 

अनुसार, गते देषि, षदन सम्म, बहु–प्रषतषष्ठत, षप.जी 

देषि, सुषवधा सषहत, कक्षा भन्दा, षबहीबार देषि, भए 

बमोषजम, षबहीबार का, षदन देषि, आ–आफ्नो 

अषभभावकज्युहरूप्रषत, अषभभावकज्यूहरू, 

क्यालेण्डरअनुसार, गतेदेषि, षदनसम्म, 

बहुप्रषतषष्ठत, पी.जी.देषि, सुषवधासषहत, 

कक्षाभन्दा, षबहीबारदेषि, भएबमोषजम, 

षबहीबारका, षदनदेषि, आआफ्नो 

५ षवद्यालय ५ 

अनुदान बमोषजम, गते देषि, गत ेसम्म, बजे देषि, 

बन्दना सषहत, सल्लहकार लगायत, स्वषस्तवािन 

सषहत, स–साना, आइषदनुहुन समेत, गते देषि, व्यहोरा 

समेत   

अनुदानबमोषजम, गतेदेषि, गतेसम्म, बजेदेषि, 

बन्दनासषहत, सल्लहकारलगायत, 

स्वषस्तवािनसषहत, ससाना, आइषदनुहुनसमेत, 

गतेदेषि, व्यहोरासमेत   

६ षवद्यालय ६ 

तपषसल बमोषजम, बजे देषि, बजे सम्म, षमषत षभत्र, 

व्यहोरा समेत, गनथ समेत, तपषशल बमोषजम, गते देषि, 

सोही अनुसार, षनयषमत तफथ , बेहोरा समेत, गते सम्म, 

गते देषि, गते षभत्र, हुन समेत, षवद्यालयहरु तफथ , 

िौलागाई सषहत, सो भन्दा 

तपषसलबमोषजम, बजेदेषि, बजेसम्म, षमषतषभत्र, 

बेहोरासमेत, गनथसमेत, तपषसलबमोषजम, गतेदेषि, 

सोहीअनुसार, षनयषमततफथ , बेहोरासमेत, गतेसम्म, 

गतेदेषि, गतेषभत्र, हुनसमेत, षवद्यालयहरूतफथ , 

िौलागाईसषहत, सोभन्दा 

माषर्को ताषलका नं. ६ मा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा पदयोगसम्बन्धी तु्रषटको षववरर् प्रस्तुत गररएको छ । यसको नमनुा 

छनोटमा परेका षवद्यालयमध्ये अध्ययनमा षवद्यालय १ का सूिनामा नषतजा सम्बन्धी, तपषसल अनुसार, गते सम्म, षनर्थय अनुसार, गते 

देषि, इषन्जषनयररङ्ग तफथ  जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप नषतजासम्बन्धी, तपषसलअनुसार, गतेसम्म, षनर्थयअनुसार, 

गतेदेषि, इषन्जषनयररङ्गतफथ  हुन्छ । त्यसैगरी षवद्यालय २ का सूिनामा सूिना अनुसार, बजे वाट, सोही अनुसार, संस्कार सषहत, ग्रुप देषि 
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जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप सूिनाअनुसार, बजेबाट, सोहीअनुसार, संस्कारसषहत, ग्रुपदेषि हुन्छ । त्यस्तै षवद्यालय 

३ का सूिनामा षनर्थय अनुसार, प्याब्सन अन्तगथत, भए बमोषजम, सो अनुसार, गते देषि, सोषह अनुसार, तपषशल बमोषजमका, समय मा 

जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप षनर्थयअनुसार, प्याब्सनअन्तगथत, भएबमोषजम, सोअनुसार, गतेदेषि, सोहीअनुसार, 

तपषसलबमोषजमका, समयमा हुन्छ । षवद्यालय ४  का सूिनामा अषभभावकज्युहरु प्रषत, अषभभावक ज्यूहरु, क्यालेण्डर अनुसार, गते देषि, 

षदन सम्म, बहु–प्रषतषष्ठत, षप.जी देषि, सुषवधा सषहत, कक्षा भन्दा, षबहीबार देषि, भए बमोषजम, षबहीबार का, षदन देषि, आ–आफ्नो 

जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप अषभभावकज्यूहरूप्रषत, अषभभावकज्यूहरू, क्यालेण्डरअनुसार, गतेदेषि, षदनसम्म, 

बहुप्रषतषष्ठत, षप.जी.देषि, सुषवधासषहत, कक्षाभन्दा, षबहीबारदेषि, भएबमोषजम, षबहीबारका, षदनदेषि, आआफ्नो हुन्छ । षवद्यालय ५, 

सुिेतका सूिनामा अनुदान बमोषजम, गते देषि, गते सम्म, बजे देषि, बन्दना सषहत, सल्लहकार लगायत, स्वषस्तवािन सषहत, स–साना, 

आइषदनुहुन समेत, गते देषि, व्यहोरा समेत  जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप अनुदानबमोषजम, गतेदेषि, गतेसम्म, 

बजेदेषि, बन्दनासषहत, सल्लहकारलगायत, स्वषस्तवािनसषहत, ससाना, आइषदनुहुनसमेत, गतेदेषि, व्यहोरासमेत हुन्छ । षवद्यालय ६ का 

सूिनामा तपषसल बमोषजम, बजे देषि, बजे सम्म, षमषत षभत्र, व्यहोरा समेत, गनथ समेत, तपषशल बमोषजम, गते देषि, सोही अनुसार, 

षनयषमत तफथ , बेहोरा समेत, गते सम्म, गते देषि, गते षभत्र, हुन समेत, षवद्यालयहरु तफथ , िौलागाई सषहत, सो भन्दा जस्ता शब्दमा तु्रषट 

रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप तपषसलबमोषजम, बजेदेषि, बजेसम्म, षमषतषभत्र, बेहोरासमेत, गनथसमेत, तपषसलबमोषजम, गतेदेषि, 

सोहीअनुसार, षनयषमततफथ , बेहोरासमेत, गतेसम्म, गतेदेषि, गतेषभत्र, हुनसमेत, षवद्यालयहरूतफथ , िौलागाईसषहत, सोभन्दा हुन्छ । 

ताषलका ७: पदचर्वयोगसम्बन्िी तु्रचि 

ि.स. षवद्यालयको नाम अशुद्ध शब्द शुद्ध रूप 

१ षवद्यालय १ नामदताथ नाम दताथ 

२ षवद्यालय २ – – 

३ षवद्यालय ३ वातावरर्मागथ वातावरर् मागथ 

४ षवद्यालय ४  शैषक्षकसत्र शैषक्षक सत्र 

५ षवद्यालय ५ सरस्वतीपूजा  सरस्वती पूजा 

६ षवद्यालय ६ पनेछ, हुनेछैन, हुनेछ, सषकनेछ पने छ, हुने छैन, हुने छ, सषकने छ 

 

माषर्को ताषलका नं. ७ मा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा पदषवयोगसम्बन्धी तु्रषटको षववरर् प्रस्तुत गररएको छ । यसको 

नमनुा छनोटमा परेका षवद्यालयमध्ये अध्ययनमा षवद्यालय १ का सूिनामा नामदताथ जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप 

नाम दताथ हुन्छ । षवद्यालय २ – का सूिनामा षवद्यालय ३ का सूिनामा वातावरर्मागथ जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप 

वातावरर् मागथ हुन्छ । षवद्यालय ४  का सूिनामा शैषक्षकसत्र जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शुद्ध रूप शैषक्षक सत्र हुन्छ । 

षवद्यालय ५ का सूिनामा सरस्वतीपूजा  जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शदु्ध रूप सरस्वती पूजा हुन्छ । षवद्यालय ६ का सूिनामा 

पनेछ, हुनेछैन, हुनेछ, सषकनेछ जस्ता शब्दमा तु्रषट रहको पाइन्छ । त्यसको शुद्ध रूप पने छ, हुने छैन, हुने छ, सषकने छ हुन्छ ।  

प्रस्तुत अध्ययन पिात् सूिना तयार गने व्यषक्तलाई वर्थषवन्यास सम्बन्धी ज्ञानमा कमी, नेपाली भािाको वर्थषवन्यास सम्बन्धी 

षनयमको ख्याल नगने, वर्थषवन्यासको षनयमलाई व्यवास्ता गनुथ,  वर्थषवन्यास षनयम सम्बन्धी पषछल्ला नीषत षनयमको अध्ययन नगनुथ जस्ता 

कमजोरीका कारर् सूिनामा भाषिक तु्रषट हुने गरेको पाइन्छ । यसरी सूिनामा भाषिक तु्रषट हुने मखु्य कारर्मा हतार हतारमा सूिना प्रकाशन 

गनुथ,  भािा सम्पादन नै नगरी सामग्री प्रकाशन गनुथ रहकेा छन् । प्रत्येक षवद्यालयमा वर्थषवन्यास नेपाली भािाका षशक्षक भए तापषन उक्त 

जनशषक्तको उपयोग गनथ नसक्नुले पषन भाषिक तु्रषट हुने गरेको पाइन्छ ।  

समग्र सूिनामा भएका विथषवन्यासगत त्रुषट  

यस अध्ययनमा वीरेन्रनगरका षवद्यालयबाट प्रकाषशत षिठी तर्ा सूिनामा भएका वर्थषवन्यासगत तु्रषटलाई समग्रमा षवशे्लिर् 

गररएको छ । यस अध्ययनमा षिठी तर्ा सूिनामा भएका समग्र तु्रषटलाई १०० प्रषतशत मानी त्यसको व्याख्या षवशे्लिर् गररएको छ । उक्त 

समग्र तु्रषटलाई केही सङ्क्षपेीकरर् गरी प्रस्तुत गररएको छ :  

ताषलका  ८: समग्र तु्रचि चर्वर्वरण 

ि.स. 

सूिनामा 

भएका त्रुषट 

के्षत्र 

ह्रस्वसम्बन्धी 

त्रुषट 

दीर्थसम्बन्धी 

त्रुषट 
ब र व 

श,ि,स 

को 

प्रयोग 

षशरषबन्दु 

र 

िन्रषबन्दु 

पञ्िम 

विथ 
पदयोग पदषवयोग 

जम्मा 

त्रुषट 
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1 षवद्यालय १ 2 12 3 1 1 4 11 0 34 

2 षवद्यालय २ 6 8 3 0 0 0 9 0 26 

३ षवद्यालय ३ 4 14 5 0 0 0 10 1 34 

४ षवद्यालय ४ 1 25 3 1 1 4 3 17 55 

५ षवद्यालय ५ 6 14 4 0 1 7 9 3 44 

६ षवद्यालय ६ 11 32 3 3 0 2 23 4 78 

जम्मा तु्रषट सङ्ख्या  30 105 21 5 3 17 65 25 271 

प्रषतशत  11=11 38=75 7=78 1=82 1=11 6=27 23=98 9=22 100 

 

माषर्को ताषलकामा ह्वस्वसम्बन्धी प्रयोगमा ३० अर्ाथत ११.११ प्रषतशत रहकेो छ भने दीिथसम्बन्धी तु्रषट १०५ वटा अर्ाथत 

समग्र तु्रषटको ३८.७५ प्रषतशत रहकेो छ । ब र व सम्बन्धी तु्रषट भने २१ वटा अर्ाथत समग्र तु्रषटको ७.७८ प्रषतशत रहकेो पाइन्छ । श, ि, स 

सम्बन्धी तु्रषट भने ५ वटा अर्ाथत समग्र तु्रषटको १.८२ प्रषतशत रहकेो छ । पञ्िम वर्थको प्रयोग सम्बन्धी १७ वटा अर्ाथत समग्र तु्रषट ६.२७ 

प्रषतशत शब्दमा तु्रषट रहकेा छन् । पदयोग सम्बन्धी ६५ वटा अर्ाथत समग्र तु्रषटको २३.९८ प्रषतशत शब्दमा तु्रषट रहकेा छन् । पदषवयोग 

सम्बन्धी २५ वटा अर्ाथत समग्र तु्रषटको ९.२२ प्रषतशत शब्दमा तु्रषट रहकेा छन् । यसरी समग्र शब्दलाई आधार मान्दा यस अध्ययनमा जम्मा 

तु्रषट भएका शब्द २७१ रहकेा छन् । 

सूिनामा रहकेा समग्र वर्थषवन्यासगत तु्रषटलाई अझ प्रि हुनका लाषग तलको स्तम्भषित्रमा प्रस्तुत गररएको छ : 

षित्र १: समग्र तु्रचि 

माषर्को षित्रमा प्रषतवेदनमा रहकेा वर्थषवन्यासगत तु्रषटलाई समग्रमा प्रस्तुत गररएको छ । नमनुा छनोटमा परेका प्रषतवेदनको 

अध्ययन गदाथ दीिथसम्बन्धी प्रयोगमा सबैभन्दा बढी ३८.७५ प्रषतशत तु्रषट रहकेो छ । भने त्यसपषछ पदयोगमा सबैभन्दा धेरै २३.९८ प्रषतशत 

शब्दमा तु्रषट रहकेो छ । त्यस्तै सबैभन्दा कम श, ि र स वर्थको प्रयोग सम्बन्धी तु्रषट १.८२ तर्ा षशरषबन्द ुर िन्रषबन्दकुो प्रयोगमा १.११ 

प्रषतशत शब्दमा रहकेो छ ।  

सूिनाको भाषिक त्रुषट िुनुका कारि  

प्रस्तुत अध्ययनमा भाषिक तु्रषट हुने कारर्का सम्बन्धमा वीरेन्रनगरका षवद्यालय तर्ा षवश् वषवद्यालयमा अध्यापन गनुथहुने तीन 

जना षशक्षकसाँग अन्तवाथताथ षलइएको छ । जसलाई षनम्नानुसार प्रस्तुत गररएको छ : 

"हतारमा सूिना प्रकाषशत गने, नेपाली भािा सम्पादन नगरी सामग्री प्रकाशन गनुथ, मानक नेपाली भािाको प्रयोगमा एकरूपता 

नल्याउनु, नेपाली भािाको वर्थषवन्याससम्बन्धी षनयमको ख्याल नगरी व्यवास्ता गनुथ जस्ता समस्या रहकेा छन्" (षशक्षक १ )।  

  "सूिना तयार गने व्यषक्तहरूले वर्थषवन्यासको षनयममा ख्याल नगनुथ,  नेपाली भािा सम्पादन नगरी षलषित सामग्री प्रकाशन 

गनुथ, सूिना तयार गने व्यषक्तले शब्दकोशको प्रयोग नगरेर प्रकाशन गनुथ तर्ा नेपाली भािाको वर्थषवन्यासगत एकरूपता नल्याउनु जस्ता 

कारर्ले भाषिक तु्रषट हुने गदथछन्" (षशक्षक २) । 
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 "नेपाली भािाको वर्थषवन्यास सम्बन्धी षनयमको ख्याल नगरी व्यवास्ता गनुथ, वर्थषवन्यास षनयमसम्बन्धी अध्ययन नगनुथ, सूिना 

तयार पाने व्यषक्तलाई भािासम्बन्धी ताषलमको व्यवस्र्ा नहुनु तर्ा शब्दकोश तर्ा प्रकाशन शैलीको प्रयोग नगरी सामाग्री प्रकाशन गने 

बानीको षवकास हुनु जस्ता भाषिक तु्रषटका समस्या रहकेा छन्" (षशक्षक ३) ।  

 यसरी उल्लेषित षशक्षक, कमथिारी तर्ा उपप्राध्यापकको प्रषतषक्रयाअनुसार सूिनामा भएका भाषिक तु्रषट हुने षवषभन्न कारर् 

रहकेो पाइन्छ । समग्र कारर्लाई आधार मान्दा असावधानी तर्ा बेवास्ता गनुथ, सूिना प्रकाशन हुनुभन्दा पूवथ भािा सम्पादन गरेर मात्र 

प्रयोगमा ल्याउनुपनेमा त्यो कायथ नगररएको तर्ा मानक नेपाली भािाको प्रयोगमा एकरूपता नल्याउनु जस्ता कारर् रहकेा छन् । त्यस्तै अन्य 

कारर्हरूमा नेपाली भािाको वर्थषवन्यास सम्बन्धी षनयमको ख्याल नगनुथ, नेपाली भािा सम्पादन नगरी हतार हतारमा षलषित सामग्री 

प्रकाशन गनुथ, नेपाली भािामा प्रकाषशत सामग्री तर्ा वर्थषवन्यास षनयम सम्बन्धी अध्ययन नगनुथ,  सूिना तयार गने व्यषक्तलाई षवषभन्न 

समयमा नेपाली भािा सम्बन्धी ताषलमको अभाव हुनु, सूिना तयार गने व्यषक्तले शब्दकोशको प्रयोग गरेर मात्र सामाग्री प्रकाशन गने बानीको 

षवकास नहुनु र नेपाली भािाको वर्थषवन्यासगत एकरूपताको आधार नबनाइनु रहेका छन् । 

यसरी समग्र अध्ययनलाई हदेाथ सूिना तर्ा षिठी तयार पाने व्यषक्त तर्ा संलग्न कमथिारीले भाषिक ज्ञान षलनु आवश्यक देषिन्छ 

। नेपाली षवियका षशक्षक भए तापषन भािा सम्पादन नगनुथ, भाषिक ज्ञानमा कमजोरी हुनु, आफ्नो पढाइको षविय नेपाली नहुनु, काम षछटै 

सक्नुपने मानषसकता बनाउनु वा सक्नु, वर्थषवन्यासगत षनयमलाई ख्याल नगनुथ, भइहाल्छ षन भन्ने मानषसकताबाट सामग्री षनमाथर् गनुथका 

कारर् भाषिक तु्रषट हुने गदथछ । यस्ता तु्रषट हुने क्षेत्रको ख्याल गरी पाठ्य सामग्री षनमाथर् गदाथ सामग्री तु्रषट रषहत बनाउन सषकन्छ । त्यसकारर् 

सरोकारवाला पक्षले त्यस्ता कुरामा ध्यान षदन आवश्यक छ । भाषिक तु्रषट षनराकरर्का लाषग सरोकारवाला सबै षवज्ञहरू षबि छलफलमा 

ल्याएर षनषित षनर्थयमा पुग्न नसक्नु, मानक वर्थषवन्यास तर्ा लेिनमा एकरूपता ल्याउन नसक्नु भािालाई सरल, सहज बनाउने नाममा 

षववाषदत बनाउइनु, षवज्ञ तर्ा सरोकारवाला पक्ष एकमत हुन आवश्यक रहकेा छ । प्रज्ञा प्रषतष्ठानले गरेको षनर्थयले दीिथकालीन समस्या 

टुङ्ग्याउन नसक्न जस्ता कारर्ले भाषिक प्रयोगमा समस्या आएको छ ।  

सूिनाको भाषिक त्रुषट षनराकरिका उपायिरू 

प्रस्तुत अध्ययनमा नमनुा छनोटमा परेका सूिनामा भाषिक तु्रषट हुने कारर् षवषभन्न रहकेा छन् । ती समस्या समाधान गरी 

सूिनामा भाषिक तु्रषट षनराकरर्का उपायहरूको िोजी गररएको छ । यसका लाषग एक जना षशक्षक र दईुजना षवश् वषवद्यालयमा अध्यापनरत 

उपप्राध्यापकसाँग अन्तवाथताथ षलइएको छ । जसलाई षनम्नानुसार षलइएको छ : 

 "हतारमा सूिना प्रकाषशत नगने, नेपाली भािा सम्पादन नगरी सामग्री प्रकाशन गनुथ, मानक नेपाली भािाको प्रयोगमा एकरूपता 

ल्याउनुपने, नेपाली भािाको वर्थषवन्यास सम्बन्धी षनयमको ख्याल नगरी व्यवास्ता गनुथ गररएकाले त्यसलाई ध्यान षदनुपदथछ" (षशक्षक१) ।  

 "सूिना तयार गने व्यषक्तहरूले वर्थषवन्यासको षनयममा ख्याल गनुथपने,  नेपाली भािा सम्पादन गरी षलषित सामग्री प्रकाशन 

गनुथपने, सूिना तयार गने व्यषक्तले शब्दकोशको प्रयोग गरेर मात्र सामाग्री प्रकाशन गने बानीको षवकास हुनुपने तर्ा नेपाली भािाको 

वर्थषवन्यासगत एकरूपताको आधार बनाइनुपने आषद उपाय अपनाउन सषकन्छ" (षशक्षक २ ) । 

 "नेपाली भािाको वर्थषवन्यास सम्बन्धी षनयमको ख्याल नगरी व्यवास्ता गनुथ गररएकाले त्यसलाई ध्यान षदनुपने, नेपाली भािामा 

प्रकाषशत सामग्री तर्ा वर्थषवन्यास षनयम सम्बन्धी अध्ययन गनुथपने, सूिना तयार पाने व्यषक्तलाई षवषभन्न समयमा नेपाली भािा सम्बन्धी 

ताषलमको व्यवस्र्ा हुनुपने तर्ा सूिना तयार गने व्यषक्तले शब्दकोशको प्रयोग गरेर मात्र सामाग्री प्रकाशन गने बानीको षवकास हुनुपने 

गनुथपदथछ" (षशक्षक ३) ।  

सूिनामा हुने भाषिक तु्रषट षनराकरर्का लाषग भाषिक एकरूपता र सुधारका लाषग ताषलम, सेषमनार तर्ा प्रषशक्षर् कायथक्रमहरू 

षनयषमत रूपमा सञ्िालन गनुथ आवश्यक रहकेो छ । त्यस्तैगरी सूिना प्रकाशन गदाथ सावधानीपूवथक प्रकाशन गररनुपने, सूिना प्रकाशन 

हुनुभन्दा पूवथ भािा सम्पादन गरेर मात्र प्रयोगमा ल्याउनुपनेमा त्यो कायथ गनुथपने, नेपाली भािाको वर्थषवन्यास सम्बन्धी षनयमको ख्याल नगरी 

व्यवास्ता गनुथ गररएकाले त्यसलाई ध्यान षदनुपने जस्ता कायथमा ख्याल गनुथपदथछ । भाषिक तु्रषटको महत्त्व बुझेर सम्बषन्धत पक्ष वा 

सरोकारवाला षनकाय सिेत र सजग हुनुपने तर्ा सूिना तयार गने व्यषक्तले शब्दकोशको प्रयोग गरेर मात्र सामाग्री प्रकाशन गने बानीको 

षवकास हुनुपने गरेमा भाषिक सुधार हुने देषिन्छ ।  

षवद्यालयस्तरमै लेिनमा वर्थषवन्यास, लेख्यषिह्न, व्याकरर् र शैलीगत तु्रषटहरू देषिन र्ाल्दा षवद्यार्ीहरूमा षशक्षकले यसरी 

लेख्नुभएको छ भने मैले लेख्दा के फरक पछथ ? भन्ने सोि षवकषसत हुने सम्भावना उच्ि हुन्छ । यस्तो सोिले उनीहरूको भाषिक िेतना 

कमजोर बनाउाँछ र दीिथकालीन रूपमा गलत अभ्यासको शङ्ृिला स्र्ाषपत गराउाँछ । यषद भािा षसकाइको प्रारषम्भक िरर्मै अशदु्ध अभ्यास 

भइरहकेो छ भने त्यसले भषवष्यमा सम्पे्रिर्ीय क्षमतामा नकारात्मक प्रभाव पानथ सक्छ । त्यसैले षवद्यालय तहमै शदु्ध भाषिक अभ्यासको 

सुदृढ वातावरर् षनमाथर् गनुथ अत्यावश्यक छ । यस उद्देश्यका लाषग प्रज्ञा नेपाली शब्दकोश, शैली पुषस्तका तर्ा अन्य मान्य भाषिक 

स्रोतहरूको अषनवायथ प्रयोग गरी षशक्षकहरू स्वयम ्भाषिक रूपमा सिेत, षजम्मेवार र अनुकरर्ीय बन्नुपने आवश्यकता छ । त्यसैगरी 
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भाषिक तु्रषट षनराकरर्का लाषग सरोकारवाला सबै षवज्ञहरू षबि छलफलमा ल्याएर षनषित षनर्थयमा पुग्नुपने, मानक वर्थषवन्यास तर्ा 

लेिनमा एकरूपता ल्याउन पहल गनुथपने, भािालाई सरल, सहज बनाउने नाममा षववाषदत बनाउन नहुने, षवज्ञ तर्ा सरोकारवाला पक्ष 

एकमत हुन आवश्यक रहकेा छ । प्रज्ञा प्रषतष्ठानले गरेको षनर्थयले दीिथकालीन समस्या टुङ्ग्याउन सकेमा भाषिक तु्रषट षनराकरर् हुाँदै जाने 

देषिन्छ । 

प्राष‍ त र छलफल 

प्रस्तुत लेिमा वीरेन्रनगरका षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा हुने वर्थषवन्यासगत तु्रषटको अध्ययन गररएको छ । यस 

अध्ययनमा षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा भएका वर्थषवन्यासगत तु्रषटलाई ह्स्वदीिथसम्बन्धी तु्रषट, ब र व सम्बन्धी तु्रषट, श, ि र स 

सम्बन्धी तु्रषट, पञ्िम वर्थसम्बन्धी तु्रषट र पदयोग तर्ा पदषवयोगसम्बन्धी तु्रषटका आधारमा अध्ययन गररएको छ । यसका सारै् 

षवद्यालयबाट प्रकाषशत सूिनामा भएका भाषिक तु्रषट हुने कारर्को िोजी गरी षनराकरर्का उपाय प्रस्तुत गनुथ गररएको छ । यस अध्ययनमा 

िलुा प्रश् नावलीबाट प्राप्त तर्थयाङ्कलाई पूवथअध्ययनका षनष्किथका आधारमा छलफल तर्ा षवशे्लिर् गरी षनष्किथ षनकाषलएको छ ।  

प्रस्तुत अध्ययन सूिनामा प्रयुक्त वर्थषवन्यासगत तु्रषटमा केषन्रत रहकेा छ । यसमा सबैभन्दा धेरै तु्रषट दीिथसम्बन्धी रहकेो छ, 

समग्र तु्रषटको ३८.७५ हुन्छ । त्यसैगरी क्रमशः पदयोग, ब र व सम्बन्धी तु्रषट रहेका छन् । यस्ता तु्रषट हुनमा सूिना तयार पाने व्यषक्तलाई 

वर्थषवन्याससम्बन्धी ज्ञानको कमी, सूिनालाई पररस्कार एवम ्पररमाजथन नगनुथ, षवद्यालयमा नेपाली षविय षशक्षक भए तापषन भाषिक 

सम्पादन नगनुथ जस्ता कारर् रहकेा छन् । वासुदेव षवि द्वारा षलषित ‘सरकारी षनकायका सावथजषनक सूिनामा प्रयुक्त भाषिक तु्रषट र त्यसको 

शैक्षषर्क उपादेयता’ शीिथकको लेिमा वर्थषवन्यासगत, वाक्यसंरिनात्मक तर्ा कारकसम्बन्धी षवषवध भाषिक तु्रषटहरू उल्लेिनीय रूपमा 

देषिन्छन् । सरकारी षनकायद्वारा प्रकाषशत सूिनाहरू नेपाली भािाको शदु्धता र मानक प्रयोगका दृषिले उदाहरर्ीय हुनुपने हो, तर 

व्यावहाररक रूपमा त्यसो हुन सकेको देषिाँदैन । यसबाट शैषक्षक गषतषवषधमा भाषिक तु्रषटहरूको सामान्यीकरर् हुाँदै जाने र गलत षसकाइ 

प्रवषृत्तको षवकास हुने ितरा रहन्छ । शुद्ध र मानक नेपाली भािाको सुषनषितताका लाषग सावथजषनक सूिनाको प्रकाशनसाँगै शब्दकोश, 

व्याकरर् तर्ा शैलीसम्बन्धी मागथदशथकहरूको प्रयोग अपररहायथ छ । भाषिक एकरूपता र सुधारका लाषग ताषलम, सेषमनार तर्ा प्रषशक्षर् 

कायथक्रमहरू षनयषमत रूपमा सञ्िालन गनुथ आवश्यक रहकेो षनष्किथ लेिमाफथ त प्रस्तुत गररएको छ । शदु्ध र मानक नेपाली भािाको प्रयोगका 

लाषग सूिनाको व्यवहाररक कायथसम्पादनसाँगै शब्दकोश, व्याकरर् र शैली पुषस्तकाको प्रयोग गनुथपने र ताषलम, सेषमनार, प्रषशक्षर्को 

अषभयान नै सञ्िालन गरी भाषिक एकरूपता कायम गनुथ आवश्यक रहकेो (षवि, सन् २०२४)  षनष्किथ प्रस्तुत गररएको छ । भाषिक तु्रषटको 

महत्त्व बुझेर सम्बषन्धत पक्ष वा सरोकारबाला षनकाय सिेत र सजग हुनुपने, प्रषतवेदन तर्ा सूिनाको भाषिक सम्पादन गरेर मात्र प्रकाशन 

गनुथपने, प्रषतवेदन तर्ा सूिना प्रकाशन गने व्यषक्तले भाषिक षद्वषवधा भएका शब्दमा शब्दकोशको प्रयोग गरेर मात्र सामग्र प्रकाशन गने 

बानीको षवकास गनुथपने  (शाह र भट्टराई, २०८२) षनष्किथ षनकाषलएको छ । 

षवद्यार्ीहरूले मौषिक उच्िारर् र षलषित षवन्यासमा षभन्नता हुने ठाउाँमा बढी गल्ती गरेको (नेपाल, २०७८) पाइन्छ । 

वर्थषवन्यासगत तु्रषटका कारर् भािा षसकाइलाई सरल, सहज, व्यवहाररक र वैज्ञाषनक बनाउन निोज्नु तर्ा शुद्ध लेिन प्रारषम्भक तहदेषि 

पे्ररर्ा र पुनबथल प्रदान नगररनु (अयाथल, सन् २०२४)  रहकेा छन् । यसषभत्र वर्थहरूको संरिनात्मक ढााँिा, वर्थहरूको एकल र संयुक्त प्रयोग, 

स्वर वर्थको बाहरिरी, लेख्यषिन्ह, हलन्त र अजन्त, पदयोग र पदषवयोगको समषुित प्रयोग (ढकाल, २०७४ प.ृ १७६)  पषन समेषटन्छ । 

यसका लाषग सबैभन्दा पषहले नेपाल सरकारका षवषभन्न मन्त्रालयका साइनबोडथहरूमा, सरकारी षनकायका होषडङबोडथहरूमा, 

सूिनापाटीहरू र सावथजषनक स्र्लमा राषिएका षवज्ञापनहरूमा प्रयोग भएको नेपाली भािाको शुद्धीकरर् अषभयान सञ्िालन (नेपाल, 

२०७८)   गनुथपछथ । अवधी मातभृािी षवद्यार्ीलाई नेपाली उच्िारर् र लेिाइमा षनकै कषठनाइ भएको, शब्दभण्डार, शब्दोच्िारर्का तररका 

र लय षभन्न भएकाले नेपाली भािाका सुनाइ, बोलाइ, पढाइ तर्ा लेिाइमा तु्रषट हुने गरेको (पन्र्, सन् २०२३) षनष्किथ षनकाषलएको छ । 

‘नेपाली गुरुहरूकै भािा तु्रषटपूर्थ छ भने हाम्रो भािा कसरी तु्रषटरषहत हुन सक्छ र ? (ढकाल, २०८२) । जुन भािामा व्याकरर् र शब्दकोशको 

प्रशस्त उपयोग गररन्छ, त्यस भािामा मानक रूपको प्रयोग बढी हुन्छ । त्यसैले भािाको प्रयोगलाई पररष्कार, पररमाजथन र कुरूपता कायम 

गनथ व्याकरर् र शब्दकोशको योगदान महत्त्वपूर्थ हुन्छ । षवद्यालय तह भाषिक षशक्षा र अभ्यासको आधारषशला हो । षवद्यालयका प्रश्नपत्र, 

पाठ्यपुस्तक, अभ्यासपुषस्तका, मलू्याङ्कन फारम, षशक्षकद्वारा तयार गररएका षशक्षर् सामग्री तर्ा कक्षागत अषभव्यषक्तमा समेत भाषिक 

अशदु्धता पाइन्छ । यसले गदाथ षवद्यार्ीमा भािा षसकाइप्रषत भ्रम र बेवास्ता जन्माउाँछ । मानक प्रयोगलाई कुनै व्यषक्त प्रयोक्ताले आफ्ना 

लेिनमा उपेक्षा गनथ पषन सक्ला तर शैषक्षक संस्र्ा, सरकारी सञ्िार माध्यमहरू, सरकारी षनकायहरू तर्ा यसका प्रयोक्ताहरूले पालना गनै 

पदथछ । हाम्रा आषधकाररक षनकाय भनेका नेपाल प्रज्ञा–प्रषतष्ठान, षवश्वषवद्यालय र पाठ्यक्रम षवकास केन्रहरू नै हुन् । षयनले प्रयोगमा 

ल्याएको मानक रूप नै आषधकाररक रूप  (पौडेल, २०७६)  हो । 

 नेपाली मात्र होइन अन्य षवियका षशक्षक, षवद्यालयका प्रधानाध्यापक र सूिना प्रकाशनको षजम्मेवारी प्राप् त गरेका कमथिारीले 

पषन भाषिक शुद्धताको महत्त्व बुझ्नुपछथ । षवद्यालयमा देषिने भाषिक तु्रषट हटाउन भािा षवज्ञद्वारा षनयषमत ताषलम र कायथशालाको आयोजना 
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गररनुपछथ । षशक्षर्पूवथ वा सेवा अवषधमा हुने षशक्षक ताषलममा भािा शदु्धता, लेिनशैली र मानक प्रयोग अषनवायथ रूपमा समावेश गनथ 

जरुरी छ । षवद्यालय षशक्षा भाषिक शदु्धताको पषहलो आधार हो भन्ने बुझाइ सबै तहमा स्र्ाषपत गररनु अत्यावश्यक छ । षवशेितः नेपाली 

षवियका षशक्षकहरू भाषिक अनुकरर्को नमुना हुन् भन्ने बुझाइका सार् शुद्ध प्रयोगको अभ्यास गने वातावरर् षनमाथर् गररनुपछथ । 

 

षनष्किथ 

षवद्यालयहरूबाटै जब लेिनमा वर्थषवन्यास, लेख्यषिह्न, व्याकरर् र शैलीगत तु्रषटहरू देषिन्छन्, तब षवद्यार्ीले "षशक्षकले 

यसरी लेख्नुभएको छ भने मैले लेख्दा के फरक पछथ ?" भन्ने सोि राख्ने सम्भावना उच्ि हुन्छ । यसले उनीहरूको भािा िेतना कमजोर 

बनाउाँछ र दीिथकालीन रूपमा गलत अभ्यासको श्रङ्ृिला बनाइषदन्छ । यषद भािा षसकाइको प्रारषम्भक िरर्मै अशदु्ध अभ्यास गररयो भने 

त्यसले भषवष्यमा पषन सम्पे्रिर्ीय क्षमतामा नकारात्मक असर पाछथ । यसकारर् षवद्यालय तहमा शुद्ध भाषिक अभ्यासको वातावरर् षनमाथर् 

गनुथ अत्यावश्यक छ । यसका लाषग प्रज्ञा नेपाली शब्दकोश, शैली पुषस्तका तर्ा अन्य भाषिक स्रोतको अषनवायथ प्रयोग गरी षशक्षकहरू 

स्वयम ्सिेत र षजम्मेवार बन्नुपने आवश्यकता छ । तर्थयाङ्कको व्याख्या एवम् षवशे्लिर् पिात भाषिक तु्रषटको महत्त्व बुझेर सम्बषन्धत पक्ष 

वा सरोकारवाला षनकाय सिेत र सजग नभएको देषिन्छ । प्रषतवेदन तर्ा सूिनाको भाषिक सम्पादन गरेर मात्र प्रकाशन गनुथपनेमा उक्त कायथ 

नगरेरै प्रकाशन गरेको देषिन्छ । त्यसैगरी प्रषतवेदन तर्ा सूिना तयार गने व्यषक्तले शब्दकोशको प्रयोग गरेर मात्र सामाग्री प्रकाशन गने 

बानीको षवकास गनुथपने षनष्किथ षनकाषलएको छ । सारै् प्रषतवेदन तर्ा सूिना लेिनका कायथमा भािासम्पादकलाई संलग्न गराउनुपने, 

कम्प्युटर तर्ा लेख्य सामग्री षनमाथर् गने कमथिारीलाई समय समयमा नेपाली भािा सम्बन्धी ताषलम तर्ा जानकारीमलूक कायथक्रम 

आयोजना गनुथपने, नेपाली भािाको वर्थषवन्यासगत एकरूपताको आधार बनाइनुपने, परम्परागत नेपाली वर्थषवन्यासगत व्यवस्र्ा सम्बन्धी 

र्प शोधिोज गरी समसामषयक सुधार तर्ा आधुषनकीकरर् गररनुपने, सबै प्रशासषनक षनकायमा मानक वर्थषवन्यास लागु गने अषनवायथ 

व्यवस्र्ा लागु गनुथपने षनष्किथ षनकाषलएको छ । भाषिक तु्रषट षनराकरर्का लाषग सरोकारवाला सबै षवज्ञहरू षबि छलफलमा ल्याएर षनषित 

षनर्थयमा पुग्न नसक्नु, मानक वर्थषवन्यास तर्ा लेिनमा एकरूपता ल्याउन नसक्नु भािालाई सरल, सहज बनाउने नाममा षववाषदत बनाउइनु, 

षवज्ञ तर्ा सरोकारवाला पक्ष एकमत हुन आवश्यक रहकेा छ । प्रज्ञा प्रषतष्ठानले गरेको षनर्थयले दीिथकालीन समस्या टुङ्ग्याउन नसक्नु जस्ता 

कारर्ले भाषिक प्रयोगमा समस्या आएको छ । यस्ता समस्या समाधान गदै भािा प्रयोगमा सहजता ल्याउन सकेमा भाषिक प्रयोगमा शदु्धता 

ल्याउन सषकन्छ । 

लेखक पररिय 

िररजङ्ग शाि  मध्यपषिम षवश्वषवद्याल, सुिेतको नेपाली केन्रीय षवभागअन्तगथत उपप्राध्यापक पदमा कायथरत हुनुहुन्छ । उहााँ हालसम्म 

नेपाली केन्रीय षवभागमा षवभागीय प्रमुि, नेपाली षशक्षा षविय सषमषतको अध्यक्षलगायत षवश्वषवद्यालका षवषभन्न सषमषतमा रहरे काम 

गरेको अनुभव छ ।  अध्ययन, अध्यापन, अनुसन्धान, पुस्तक लेिन उहााँहरूको रुषिको क्षेत्र रहाँदै आएको छ भने उहााँले षवषभन्न 

अनुसन्धानात्मक लेि रिना प्रकाषशत गनुथभएको छ । नेपाल िलुा षवश्वषवद्यालबाट एमषफल सम्पन्न गरेका उपप्राध्यापक हररजङ्ग शाह 

हाल उहााँ षत्रभवुन षवश्वषवद्याल षवद्यावाररषध तहमा शोधरत हुनुहुन्छ ।  

नवीन भट्टराई नेपाल पुषलस स्कुल सुिेतको माषव तहको नेपाली षविय षशक्षक पदमा कायथरत हुनुहुन्छ । अध्ययन, अध्यापन लामो अनुभव 

भएका उहााँले एक षवषभन्न अनुसन्धानात्मक लेि रिना प्रकाषशत गनुथभएको छ ।  

शारदा पाण्डे नेपाल पुषलस स्कुल सुिेतको आधारभतू तह नेपाली षविय षशक्षक पदमा कायथरत हुनुहुन्छ ।  
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